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Komma igang

Maxtor OneTouch 4-enheten erbjuder féljande funktioner:

* Backup & Restore for att sdkerhetskopiera och aterstélla data
* En anpassad OneTouch-knapp fér att snabbt éppna ett ofta anvant program

* Energiinstéllningar som gor att du kan spara energi nar din Maxtor OneTouch 4 inte
anvéands

Om du &r en OneTouch lI- eller lll-anvédndare har du &ven atkomst till funktioner som finns
tillgéngliga pa den enheten:

* Sync for att synkronisera en eller fler mappar mellan tva eller fler datorer.
» Séakerhetsinstallningar for att I16senordsskydda din enhet

Installation av programvaran

Sa har gor du for att installera Maxtor Manager-programmet,

Steg 1: Anslut OneTouch 4-enheten till din datorn.
Fénstret Main Menu (Huvudmeny) 6ppnas:

Bl instal Mastor OmneTouch

Bl WUser Guldes

Ed Product Regsanation

Figur 1: Huvudmeny
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Steg 2: Klicka pa Install (Installera) Maxtor One Touch.
Véalkomstfénstret visas:

Maxtor Manager

Mapgor

‘Waelcoms Lo the IngtallShield Wizard fos Mazbor
M anager

Thoe IrsztallS bwebed wizard wall irvstald Macdior Manages on
your computer, To contrue, chok Nest

dBack |l Mess | Cancal

Figur 2: Védlkommen

Steg 3: Klicka pa Next (Nasta).

Fonstret for val av licensavtalssprak 6ppnas:

Select a tranzlated End User License Agreement for your
region from the list below,

Japan
Korea
Metherlands
Marway
Poland
Portugal

Singapore ([Englizh)
Singapore [Simplified Chinese)
Spain

Swieden

Taivan Traditional Chinese)
Turkey

m

Fress the PAGE DOWHN key to see additional ELILAs.

Russia 0

U nited Kinﬁdom

’ < Back |I Ment > ][ Cancel

Figur 3: Vilja licensavtalssprak
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Steg 4: Valj 6nskat sprak for att lasa licensavtalet och klicka p4 Next (Nasta).
Fonstret License Agreement (Licensavtal) 6ppnas pa det valda spraket:

T = =
h;:::: m f::-:-mq iceris agresment carshuly. Mspgor
Press the PAGE DEWH kapbo see the (st of e agresmant
END USER LICENSE AGREEMENT EI

FOFR SEAGATE SOFTWARE

PLEASE READ THIS END TUSER LICENSE AGREEMENT
{EULA™) CAREFULLY. BY TAETHNG ANY STEP TO
DOWHLOAD, SET-UP, IMSTALL OR TISE ALL OR ANY
FORTION OF THIS FRODUCT (INCLUDING BUT NOT |

Dhix o mcaceepl 2l the Remns: of the praceding Licerss Ageemend? | pou Print
telack Mo, b sstup wi clase To netall Mador Mansger, wou must sccepl

thiz apemerd.
cBock [ e | Mo |

Figur 4: Licensavtal

Steg 5: Klicka pa Yes (Ja) for att acceptera villkoren i avtalet.
Fonstret Choose Destination Location (Valj malplats) visas:

[ —— x]
Choose Destination Location .
Snbact fikdee where zahup vell nstal fBes. Mspgor

Setup wall mstall Mastor Mansger n the lolowing lolder.
Toovirvatiadl by this Folder, chick, Mest. To iratal bo & difereed folder, cick Browss and alect
anather folde,

Diashruston Folder

C\Program Files\Mastor, Blpowse..

ook D]  cmes |

Figur 5: Select a Destination (Vélj méliplats)
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Steg 6: Acceptera standardmalmappen eller klicka pa Browse (Bladdra) for att valja
en annan mapp.

Steg 7: Klicka pa Next (Nasta).

Fonstret Setup Status (Installationsstatus) visar hur installationen fortskrider:

£:\Prograr FiksiM aseoe\Managessh potH slpvehervn_hels i ches
NENNNRENEENNRENEENERENEEEER

|ristadapin

=

Figur 6: Installationsfériopp

Nar installationen har slutférts 6ppnas fonstret Registration (Registrering):

Flease toke o moment bo register your OneTouch ditve.

Chck "Regizler” to go bo the Seagate regiztration webabe now,

‘v'ou can also registes Later 2t
ot e, mesaoetor s olutiones. comyimgeer.

Hicl I M I Camiced

Figur 7: Registrera
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Steg 8: Klicka pa Register (Registrera) for att registrera din OneTouch 4-enhet eller klicka
pa Next (Nasta) for att slutféra installationen.

Foénstret InstallShield Wizard Complete (Guiden InstallShield har slutférts)
Oppnas:

InstallShield Wizard Complete

Siestup hes firwshesd instaing Macdon Manage: on you
complbel

% [¥ies. T wark ba resiart my compuler now)

7 Mo, | vl restast iy compubsi bl

Resncrve ang disks lom ther divves, and then click Finish to
complele salup,

{ Hark I Fiech I Gamcred

Figur 8: Guiden InstallShield har slutférts

Steg 9: Valj om datorn ska startas om for att slutféra installationen nu och klicka pa
Finish (Slutfor).

Nér din dator har startats om, visas en Maxtor Manager-ikon pa ditt skrivbord:

E

Maxtor Manager
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Steg 10: Dubbelklicka pa Maxtor Manager-ikonen for att 6ppna Maxtor Manager-

programmet:
B e e =
My Dvivas ‘? Now Voluma (E:) ﬂ'
Seplact @ grrvn Seoe L Bet by, Thed) Spiect @ Beature Srom e Corfamand panel sbo
Fartition]s) | e | Copackty | Froe Spoce
I Mo Viiams () B touch 5001 o8 4654 6B
| Mastor TS | | iakwall 5 Py T Sotlingy [ el G

Figur 9: OneTouch-programmet

Du ar nu klar att anvénda din Maxtor OneTouch 4-enhet.

Anvanda Maxtor-ikonen i systemfaltet

Du kan anvanda Maxtor-ikonen i systemféaltet for att kontrollera status pa din OneTouch-
enhet och for att f& atkomst till enhetens funktioner.
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Steg 1: For att kontrollera status pa din enhet, {6r muspekaren éver systemfaltsikonen:

o drive connechad

T >

’ ~ -
(L) Mastor Status Tcon | X 1:} Mandtor Status Icon | X
Drive{s) connected -- E:

o~ !
&) Mawtar Stabus Icon @) Mantor Status Icon
Sync Drive D: Beaschain Dy [
Fakefils 161 bt bschop_fila 260 kxk
10P% completed Bschup Faded?)

kel

Figur 10: Systemféltsikoner

Popup-meddelandet bekraftar enhetens status och visar enhetsbeteckningen.

Systemfaltsikonen visar denna information:

] Enhet arshaten

O Enhist arshiten, sakerhetskoplringsn slutiond och Sync Inakt
Z Sakemetskoplering eller synkronizsnng pagar

] Ingen MSS- aller OneToud™-anhet ansiten

o Sakehetskopleringen eller synkronizeringsn misshckades

Figur 11: lkonmeddelande fran systemfaltet

Obs! Nér en sdkerhetskopiering eller synkronisering har misslyckats fortsétter den réda ikonen
att visas till dess att en lyckad sdkerhetskopiering eller synkronisering genomférs.

Steg 2: Klicka pa systemfaltsikonen for att visa Maxtor Manager-menyn:

bl amtor Manager

Back Up MNaw

Sunc Mo

Edit Backup Setting
Wiew Backup Log

td awtor Encryption 4

E it

£44 @

Figur 12: Snabbmenyn i systemfiltet
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Steg 3: Klicka pa den funktion du vill anvanda eller pa Exit (Avsluta) for att stinga menyn
(OneTouch-programmet kors fortfarande).

Tabell 1: Anvanda musen med Maxtor-ikonen i systemféltet

Klicka pa systemfaltsikonen for att Oppna Maxtor Manager

» Séakerhetskopiera nu

¢ Synkronisera nu

* Andra sakerhetskopieringsinstallningar
* Visa sékerhetskopieringslogg

» Oppna Maxtor Encryption (Kryptering)

e Avsluta

For musen over ikonen for att visa ¢ Statusinformation
e Status for flera handelser

Aterstalla systemfaltsikonen

Om du véljer Exit (Avsluta) fran menyn i systemféltet férsvinner Maxtor-ikonen fran
systemfaltet. For att aterstalla Maxtor-ikonen till systemféltet, ga till

Start > Alla Program > Maxtor > OneTouch-ikonen

T Gamnes

T Lowasct Ad-Ouears SE M
1 Lotus Appkeations

7 Moved Frint

& Offies 2000

] Setup

* T w T W W w w

]
=
=]
W
@
=
=
o
a
>
-
=
o
=
=

Bz (BB "

Figur 13: Aterstilla systemfiltsikonen
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Hantering av enheter

Du kan hantera dina Maxtor OneTouch™-enheter via fénstret My Drives (Mina enheter).
Dar visas alla Maxtor-enheter som &r anslutna till datorn:

Wy Drivas \-’ Hews Voluime (B2 0
iact o cirive Srom e Bil beloey, Then telect & feature Srom D Corfrmand panel abos
L Pl Wiolare (B Grwloach 5001 &8 Ll ]
' F Gnalouch 1600 68 1450 GA
blasior Suppar] Wbl v M Sptiags G

Figur 1: Mina enheter

I kommandopanelen langst upp kan du hantera enheternas funktioner och verktyg.
| fonstret My Drives (Mina enheter):

Steg 1: Valj en enhet.
Steg 2: Klicka pa ett alternativ i kommandopanelen.
Obs! Externa enheter kdnns automatiskt igen och visas i fonstret My Drives (Mina enheter).

Det kan ta ndgra sekunder innan programmet Maxtor Manager hittar din enhet. Om en
enhet inte visas maste du kontrollera att den har kopplats in korrekt och att den &r paslagen.
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Anpassa OneTouch-knappen

Du kan anpassa OneTouch-knappen som finns pa framsidan av enheten, sa att din

OneTouch-enhet automatiskt utfér valfri atgard nar du klickar pa OneTouch-knappen.

Du kan valja att OneTouch-knappen ska:

* Sékerhetskopiera nu
* Synkronisera mappar nu
* Oppna valfritt program

For att anpassa OneTouch-knappen,

Steg 1: Klickar du p& Settings (Installningar) i fdnstret My Drives (Mina enheter).
Fonstret Settings (Instéllningar) éppnas:

Settings; Drive \'f Hew Wolume (£ L]

]
]
]
£

Custamizn OneTouch ™ Bution
Adjust Power Setting
Test My Depse

Chock T Softwars Ujpdale

Bian

Figur 2: Instéllningar
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Steg 2: Klicka pa Customize OneTouch Button (Anpassa OneTouch-knappen).

Fénstret Customize OneTouch Button (Anpassa OneTouch-knappen) éppnas:

Settings: Customize OnaTouch™ Dutton QGF  Hew Valume (E5)

O [Back Up [Delmll]
Bsck up Ml whan pou prees the OnaTouch tuion
™ Sy
TPl f Lpkiers o pius CorguBer [ o O Toue wiisr oo press e Ore Toush Buron o
it sed up SynC before you con use this teeure
7 Open an Apphoaton

Dpa the: sppdcaiion of your cfose when rou ress Tre Ore Touch bution

- F

el | iy

Figur 3: Klicka pa Customize OneTouch Button
(Anpassa OneTouch-knappen)
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Steg 3: Valj Backup (Sakerhetskopiera) och klicka pa Apply (Verkstall) for att koppla
handelsen till OneTouch-knappen.

—ELLER -

Vélj Open an Application (Oppna ett program) fér att vélja ett program som
ska 6ppnas automatiskt nar du trycker pa OneTouch-knappen:

Swttings: Customize OnaTouch™ Bution 28 How Volume (E5) @

7 Buscit iUy (DTl
Biack L Fes: when you press the One'Touch buion

£ Syme
Syretririt e Lpkders o yous Cortguber D0 your e Toun wlier v fress B Ore Toush Dufion 7o
izt mel up Sy before you can use Hhs feature )

(% Dpen o Apphostion|
Openy the spplioafion o your choas whesn vou peess e Ora Touch buion

e O e

Concel | Apgdy

Figur 4: Anpassa OneTouch-knappen — Vilja program
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Steg 4: Klicka pa Browse (Bladdra) for att valja ett program.

Fénstret Open (Oppna) visas:

= 0%
L) wiredcors Meky Plaper
My Metwork Places
Tif anViews Thumbals
My Dot
-r g
ah
[ o = os
Filers o typec | Eecutable Poogram | e F-| il

Figur 5: Oppna

Maxtor OneTouch IV
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Steg 5: Vilj ett Program och klicka p& Open (Oppna).

Programmet du valde visas i fénstret Customize OneTouch Button
(Anpassa OneTouch-knappen):

Sentings: Customize OneTouch™ Bution i;'? Mew Wolume (E} L

7 Bescit iU (D Terult)
Bisck up Mg wwhan pou prees the OnaTouch tuion

™ Sy
Syrehronizs inkders o your compuber 10 your OnaTouck wher you press e OreTouch Dufion (Yo
muad 2el up Sy belfore you can use this testure )

(¥ Oper any Apphoaton
Dpa the: sppdcaiion of your cfose when rou ress Tre Ore Touch bution

DS aer TDEDE F-lFii'-H'DI-H!S-MerEmH:qlﬂ [
i | "

Figur 6: Anpassa OneTouch-knappen — Program valt
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Steg 6: Klicka pa Apply (Verkstall).

Ett bekraftelsefénster éppnas:

Settings; Customize OneTouch™ Bution G Hew Valume (E3) e

foas Mactor Ol ouch™ Bufion hisd B cusiiemizesd

Figur 7: Bekréftelse for Anpassa OneTouch

Steg 7: Klicka pa OK.
Nu kan du 6ppna det valda programmet genom att trycka pa OneTouch-knappen.

Maxtor OneTouch IV
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Anpassa energiinstaliningar

Du kan stélla in hur 1ang tid enheten ska vara inaktiv innan den gér in i energisparlage.

For att justera energiinstaliningarna,

Steg 1: Klickar du pa Settings (Instéllningar) i fonstret My Drives (Mina enheter).
Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings; Drive \;f Hew Waolume (£ ﬂ'

]
]
]
£

Customize Onalouch ™ Bution
st Powier Setting
Teat My Dee

Chack T Softwiain Updale

Figur 8: Instéllningar
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Steg 2: Klicka pa Adjust Power Setting (Justera energiinstallningar).
Fonstret Adjust Power Setting (Justera energiinstéllningar) dppnas:

b wartor sianages ===

Settings; Adjust Powsr Satting Q Mow Voluma [E3) L

o O Towue ™ drive wll o o e aarang maode afier £ 1y maciree dor
[T - |

Cetal Cef i ebee Back 10 by orgenal poreer 188

[ Ay

Figur 9: Justera energiinstéllningar

Steg 3: Valj ett intervall i listrutan eller klicka pa Default (Standard) om du vill aterga
till standardinstaliningen.
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Steg 4: Klicka pa Apply (Verkstall) om du vill spara energiinstalliningen.

Fonstret Adjust Power Setting (Justera energiinstéllningar) bekraftar att enhetens
energiinstéliningar har &ndrats:

h Hater Marage fl@

Settings; Adjust Powsr Satting Q Mow Voluma [E3) L

The perevsr mettng for yousr kasdoe Oma Touch™ hae been changad

Figur 10: Bekriftelse for Justera energiinstéllningar

Steg 5: Klicka pa OK om du vill aterga till fénstret My Drives (Mina enheter).
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Testa enheten

Testa enheten for att kontrollera status pa din Onetouch-enhet. De diagnostiska testerna
utférs utan att paverka informationen pa din enhet.

For att testa din enhet,

Steg 1: Klickar du pa Settings (Instéllningar) i fonstret My Drives (Mina enheter).
Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings; Drive -."J Hew Waolume (£ G

]
]
]
£

Customize Onalouch ™ Bution
st Powier Setting
Tl My Deive

Chack T Softwiain Updale

Figur 11: Instéllningar
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Steg 2: Klicka pa Test My Drive (Testa min enhet).

Fonstret Test My Drive (Testa min enhet) 6ppnas:

b et manager

Settings: Test My Drive <5  Now Woluma (E)

Check Test{o make sure your Mador drees i funchonimg prope

Hote: Thin best has rec edfect on the conbents of your bandor Cres Tiouch™

[

Figur 12: Kora diagnostiska tester pa enheter

Maxtor OneTouch IV
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Steg 3: Klicka pa Test (Testa).

En férloppsindikator visar hur testet fortskrider. Nar testet ar fardigt kommer
resultaten att visas:

0 1007

Tosl pudceihl. Viowr deveis oo normally

Figur 13: Diagnostiskt test fardigt

Maxtor OneTouch IV
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Enheten pa bilden ovan fungerar normalt. Om det diagnostiska testet stoter pa fel,

visas den felaktiga enhetens serienummer med instruktioner om att kontakta
Seagate for service och support:

b Metee Mg =

Settings: Test My Drive S0 Now Woluma (E:) L

T Mastor Ol ouch™ required Bervics. I o oo hol huve aradent Bsckian of the dals, @ possiie, plaaie
b ey, Refurn malerialy aulioe izabon (FRAL) iz avadalsls 4 Pours & day onlire. Salech Hhe Siaranty
Sarvicas Ink on ihe Mastor wabsbes s www sepdor com For pour recorts, pleats wris dows vour sevisl
ety SPOwn above

Figur 14: Diagnostiskt test — Fel p4 enhet

Steg 4: Klicka pa OK.
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Sakerhetskopiering och
aterstallning av mappar

Med Maxtor OneTouch Backup kan du
* Schemalagga sakerhetskopiering av utvalda mappar
* Andra sékerhetskopieringsinstéliningar
* Starta en omedelbar sékerhetskopiering av filer
« Aterstalla sakerhetskopierade filer

Efter den férsta sakerhetskopieringen sékerhetskopierar OneTouch-programmet andrade
filer i sdkerhetskopierade mappar efter ett schema som du stéller in, eller nér du klickar pa
Back Up Now (Sakerhetskopiera nu) i fénstret Backup (Sakerhetskopiera).

En Backup Plan (Sakerhetskopieringsplan) kan skapas for varje OneTouch-enhet som ar
ansluten till datorn. Du kan vélja mellan tva sékerhetskopieringsplaner:

* Simple Backup (Enkel sékerhetskopiering): Forinstélld fér sdkerhetskopiering av
XP-mappen Mina dokument eller Vistas Dokument-mapp dagligen kl. 22:00.

—ELLER -

* Custom Backup (Anpassad sdkerhetskopiering): Har véljer du vilka mappar som
ska sékerhetskopieras och stéller in malplats och schema fér sdkerhetskopiering.

Skapa en sékerhetskopieringsplan

Anvanda enkel sakerhetskopiering

Anvand enkel sékerhetskopiering for att sékerhetskopiera XP-mappen Mina dokument
eller Vistas Dokument-mapp dagligen kl. 22:00.

Foér att anvénda enkel sékerhetskopiering,

Steg 1: Klicka pa Backup (Sakerhetskopiering) i kommandopanelen.

Maxtor OneTouch IV 23



Steg 2: | fonstret Backup (Sékerhetskopiering) klickar du pa Simple Backup

Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) 6ppnas:

b bsotor anagsr

Hackup \3 Hew Waolume (E5)

T by g un your Ak, febec] an OpEr belcre
k] Simple Backup
Bk up "Wy Documeni™ folder ety oy o 10/PM

R) Custeam Bsekiup

Tabecd your crav fokders, fhe byped, anel schadule

El Doloto Dackup Pans

Figur 1: Sékerhetskopiering

(Enkel sékerhetskopiering).

Bekraftelsefonstret Simple Backup (Enkel sakerhetskopiering) bekraftar att du

har valt enkel sdkerhetskopiering och ber dig namnge sékerhetskopieringsplanen:

Simple Backup Confirmation

Eadacin divve

e iz Baciup Pian

Timple Baciup has béen salacted. "WyDocurmend2® will be backed up every day al 10 PM 1ot

Sirmpib Eschupy

Figur 2: Bekréftelse fér enkel sékerhetskopiering

Maxtor OneTouch IV
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Steg 3: Ange namn pa din sékerhetskopieringsplan och klicka pa OK.

Fdnstret Backup (Sékerhetskopiering) erbjuder dig nu att &ndra dina

sékerhetskopieringsinstéllningar och att aterskapa dina sakerhetskopierade filer

samt beskriver din sékerhetskopieringsplan och tillhandahaller uppgifter om din
senaste sakerhetskopiering.

Backup &5 Mow Volume (E) .

Activo Plan; e iy Sehedsed Bacius | OO0 |

EJ Lo bty Deckup Settings
AN The Types, by ol 1100 PM

E] mestore Files

Liast Bachag Suconsaiullon My 20, 2007 af 10:00 P

E] Uolote Deckup Mans

I your eompmier of O Toust™ detvn 13 furesd oIt oF kacked, T Eackig will (8loe plece B Feid
L By e s o

!ﬂr'nr l'-'l-.ll-lll.ui; Bl L Py ]

Figur 3: Sékerhetskopiering

Maxtor OneTouch IV
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Maxtor OneTouch IV

Skapa en anpassad sakerhetskopiering

Steg 1: Klicka pa Backup (Sakerhetskopiering) i kommandopanelen.
Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) 6ppnas:

Backup \? Hew Walume (E5) L

To e Each g UG yoRa Ay, eberd i e belcrey

k] Simple Backup
Beck up Wy Documerie™ folder evesy vy o 10PM

K] Custoam Backup

Tpbied omr fravr Pokdir s, 1e byeeed, el Scdeachibe

u Duloto Dackup Plans

Figur 4: Sékerhetskopiering

For att valja specifika mappar fér sékerhetskopiering och skapa malplats och schema
for sédkerhetskopiering,

26



Steg 2: | fonstret Backup (Sakerhetskopiering) klickar du pa Custom Backup (Anpassad
sakerhetskopiering).

Fonstret Backup Folder Selection (Valj mappar f6r sdkerhetskopiering) éppnas:

Backup: Foldar Seloction \,'ﬁ' New Volume (E3)

Blac kg Blan Mame; ’mnmmd Step1ol3
Select Tokders 1o back ups
T o oy pmic =
00 2 by Prctiares
0] 3 wweex
) Destaop
2O
=] O] v
O b
# Oy =e
#-OC e
v |_1_th

Figur 5: Viélj mappar for sédkerhetskopiering
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Steg 3: Namnge din sékerhetskopieringsplan, valj vilka mappar som ska
sakerhetskopieras och klicka p4 Next (Nasta).

Fonstret Backup File Types (Sékerhetskopiera filtyper) 6ppnas:

Backup: File Types  §5¢  New Volume (Ex) @
Bk Flan Mame: i e el Stepd ol 3
Salecd the dypes of filos you want fo back up;
(3 ;‘-_I_:n:_'i[#'.  Praobos, Muse: ™ Cuslom

Candn | _. Bk , | Hinal

Figur 6: Filtyper: Alla typer
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Steg 4: Valj vilka filtyper som ska sékerhetskopieras:

* Alla filtyper
* Bilder, musik, videor, dokument

— Du kan vélja att sakerhetskopiera alla eller nagra av dessa:

Backup: FileTypes v Now Voluma [E) G

Backup Plan Mamar s Baciup Stepd ol 3
Soloct the types of files you wanl o back up

£ Al e typea  froios, Wz, | " Cusiom

I~ P
B, OF PG, TFF, B,
I wumic
WL, AFT WA, LA VL
T Wides
AN, WD, WPEG, O, R Wl
r Dot
B MLS RTF TWT POF POT,

Figur 7: Filtyper: Bilder, musik, videor, dokument

* Anpassa

Valj specifika filtyper som ska inga i eller uteslutas ur sdkerhetskopieringen:
— For att endast sékerhetskopiera vissa av de tillgéngliga filtyperna,

1. Vélj Include these file types (Inkludera dessa filtyper).

2. Valj varije filtyp som du vill sdkerhetskopiera och klicka pa Add (L&gg till)

for att flytta dem till fénstret Include (Inkludera).
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— For att sékerhetskopiera de flesta av de tillgangliga filtyperna,
1. Valj Exclude these file types (Uteslut dessa filtyper).

2. Valj varije filtyp som du inte vill sékerhetskopiera och klicka pa Add
(Lagg till) for att flytta dem till fénstret Exclude (Uteslut).

Backup: FlleTypes \ﬁf N Vinluma [Ei) L

Blac kup Plan Meme; Cusiom Baciup Stepd of 3
Salecd the types of Nilos you want o back up:

£ Al fle types i Photos, Muse: i L'E'.::'-

0= bt [leee i et

© Ercands thege M types

X -

- _ wadr |
-

==

o = Rrtarvn l
md

e .|

== 1] Back | Hinal

Figur 8: Filtyper: Anpassa
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Steg 5: Klicka pa Next (Nasta).

Fonstret Backup Schedule (Sékerhetskopieringsschema) éppnas:

Backup: Sehadule &5# How Volume (E) @
Backug Plan Hame; Custom Backup Step 2 of 2
Seslact the: derys and bme b soihesdulsd bscloan
. Moty
F Tusscey
F Wedreiaday
I e
F Trursday *- [OMEY -
 Fricyy
FF saturday
F Suncisy

Figur 9: Backup Schedule (Sékerhetskopieringsschema)
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Steg 6: Valj vilka dagar och vid vilken tidpunkt du vill sdkerhetskopiera dina mappar och

klicka pa Finish (Slutfor).

Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) erbjuder dig nu att &ndra dina

sékerhetskopieringsinstéllningar och att aterskapa dina sékerhetskopierade filer

samt beskriver din sdkerhetskopieringsplan.

I ador Manager

Backup 'v_' N Winluma (E:) ¢

Active Plan; Sl Backupl Cajwetded et | Om Ol |

E] o= Dackup Seftings
AN The types, Wordey, Tussday, Wedne ey, TRuesday, Fiosy o 800 AW

E] Restore Files

u Duloto Dackup Mans

I yeur e of O Tonach™ drten 13 furfesd SiT oF kachsd, 1 Eachig wil (aos plecs B Ferad
L By e s o

L ﬁfll.il-l”-l.?i,l: B, L B ]

Figur 10: Sékerhetskopiering
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Hantera sakerhetskopieringsinstaliningar

Andra sakerhetskopieringsinstéllningar

For att &ndra instéllningarna fér en sakerhetskopieringsplan,

Steg 1: Klicka pa Backup (Sakerhetskopiering) i kommandopanelen.
Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) 6ppnas:

i wador uanager I

Rackup V Mo Volama (Ex} @

Active Pl Ciaisarn Pad g Aidemabe Bacines | DOl |

Ed Lo by Dackup Settings
A The types, Dty ok 10000 Pl

E] mestore Files

u Dioloto Rsckup Mans

1 o compulber of OneTouh™ deres i3 furmeed S17 or kacked, e Eackun will {akos placs 0 Find
i Hreery e bt on

Lo Backan Log s Ligs Birwy

Figur 11: Sékerhetskopiering
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Steg 2: | fonstret Backup (Sékerhetskopiering) klickar du pa Edit My Backup Settings
(Andra mina sé@kerhetskopieringsinstaliningar).

| fénstret Backup Folder Selection (Valj mappar for sékerhetskopiering) visas din
aktuella s&kerhetskopieringsplan och valda mappar:

Backup: Foldar Seloction \}' New Volume (E3) @

Blac kup Plan Barmai !':ununam Step 1ol 3

Select folders 1o back ug:
B ] by Mumic =]
A (2] by Prctares

A ] e

) Destaop
e
=l [Jas E
w1 ] ] el o
- ) sawtor Syne
= i -
5 O £ e
— DJH
= D_’|ﬂ'm.-l$
e O sicsiss =

Bk | [ hnal

Figur 12: Viélj mappar fér sédkerhetskopiering
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Steg 3: Andra sakerhetskopieringsplanens namn och/eller valda mappar och klicka
pa Next (Nasta).

Fonstret Backup File Types (Sékerhetskopiera filtyper) visar dina aktuella val.

hl-hrinﬁl-lrw ==

Backup: FilaTypes &5# HNow Volume (E) 9
B kup Plan Myme; Cusiom Baciup Stepd of 3
Selecd ihs dypes of files you wand 8o back up:
AN e bypes & Probos, Muse i Cusiom
B otos
0, OF PG, TFF, P,
F Wusic
MY, AFT AN, RA, VWA
T videss
ANV, WO, WPED, OT, Rk, Wy,

5, KTF, T, BOF, FOT,

Candn || Baci | Hinal

Figur 13: Filtyper
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Steg 4: Andra vilka filtyper som ska sakerhetskopieras och klicka pa Next (Nasta).

Fonstret Backup Schedule (Sékerhetskopieringsschema) visar ditt aktuella
schema:

Backup: Sehedule &5F  How Volume (E) @

Naekugy Plai lairwe Cigttvnrs Bae bigh SI:H'I Tl

Sains P dard ahdlris lor Scheduied haclug
B Monday

F Tusadey
B e gy
F Trussoay
FF Fruosy

W Saburaay

B Sureiey

= | 200Am

EE

ol ] _. Back | Frmita

Figur 14: Backup Schedule (Sékerhetskopieringsschema)
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Steg 5: Andra vilka dagar och/eller vid vilken tidpunkt du vill sdkerhetskopiera dina mappar

och klicka pa Finish (Slutfor).

Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) visar nu din &ndrade sakerhetskopieringsplan.

Backup \.? N Winluma (E:) L

Active Plan; Svgle Bachip Sehedsed Baciug | O O, |

E] o= Dackup Seftings
Al The types, Wordey, Tussdey, Wednesdeny, Thuredey, Fricey sl € 00 A

E] Restore Files

E] tolete Deckup Mans

I yeur e of O Tonach™ drten 13 furfesd SiT oF kachsd, 1 Eachig wil (aos plecs B Ferad
L By e s o

e Bunchu Logl Back Uphow |

Figur 15: Sékerhetskopiering
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Ta bort en sakerhetskopieringsplan

Du kan ta bort en sékerhetskopieringsplan fér valfri OneTouch-enhet som &r ansluten till datorn.

For att ta bort en sékerhetskopieringsplan,

Steg 1: Klicka pa Backup (Sakerhetskopiering) i kommandopanelen.

Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) 6ppnas:

i mandor Manager

Backup s Mow Volume (E3

Activo Plan Crrisorn Bacing

EJ Lo bty Dackup Settings
AN The fypes, Dady o 10000 P

E] mestore Files

El tototo Deckup Mans

Ioves ey e s o

R Backan Log

T o eempmine o Coren Tonsc™ dderen 12 furresd i or kachd | e Eas b il {8k phacs 0 Fard

Aidoralic Bacing | Om Ol |

Bk Lip b

Figur 16: Sé&kerhetskopiering
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Steg 2: | fonstret Backup (Sékerhetskopiering) klickar du pa Delete (Ta bort) Backup Plan
(Sakerhetskopieringsplan).
Fonstret DeleteBackup Plan (Ta bort sdkerhetskopieringsplan) dppnas:

I mator Manager

Delete Backup Plans -ul' Mo Woluma [E:)

Ceiste Baciug P vou i) rgET ‘el
Bached i e vwil nol be deleed

| Backup Plan Name: | T
(] Sanple Bacup
[ Dute

Figur 17: Ta bort sdkerhetskopieringsplaner

| listan visas sdkerhetskopieringsplanen fér varje OneTouch-enhet som ar ansluten

till datorn.
Steg 3: Valj den sékerhetskopieringsplan du vill ta bort och klicka p& Delete (Ta bort).

Sékerhetskopieringsplanen tas bort.

Obs! Dina sédkerhetskopierade filer tas INTE bort.
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Anvanda schemalagd sakerhetskopiering

Anvand schemalagd sékerhetskopiering fOr att sdkerhetskopiera &ndrade filer
i sdkerhetskopierade mappar pa bestdmd dag och tidpunkt. Med véaxeln On/Off
(Pa&/Av) kan du aktivera eller avaktivera schemalaggningen.

Som standard ar schemalagd sakerhetskopiering aktiverad.

Stanga av schemalagd sékerhetskopiering

For att stanga av schemalagd sékerhetskopiering,

* | fénstret Backup (Sakerhetskopiering) klickar du pa knappen Scheduled
Backup Off (Schemalagd sakerhetskopiering av).

Backup v Mew Volume [E:) ﬂ

Activo Plan: isbiorn Baciup

B Tom by Deckup Settings /’

AR The typas, Dadly o 1200

k] Restore Files

u Bansge Hackup Plans

Mg B B kg plais vina hives cresbed 1or ol o) v Masdor drive

1f e cmpater o Mdmebor v Touch™ b huresd oY o bocied, B Bacioup will [aie place T sl

Lo By e s o

Wi Bunchug Logl Bk L b

Figur 18: Schemalagd sédkerhetskopiering av
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Manuell sékerhetskopiering

Oavsett om schemalagd sékerhetskopiering ar pa eller av kan du sékerhetskopiera dina
filer manuellt nar du vill.

For att gbra en manuell sdkerhetskopiering,

* Tryck pa OneTouch-knappen —om du har anpassat den for sdkerhetskopiering av filer.
— ELLER -

* Klicka pa Back Up Now (Sakerhetskopiera nu) i det nedre, hégra hérnet av fénstret
Backup (Sékerhetskopiering).

— ELLER -

* Valj Back Up Now (Sé&kerhetskopiera nu) i menyn i systemféltet:

b axtar M anager

Back Up Mow
Sync Mow

Edit Backup Setting
Wiew Backup Log

M astor Encrpption 4

E it

<0
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Fonstret Backup Progress (sékerhetskopieringsférlopp) visar hur den manuella
sékerhetskopieringen fortskrider och talar om nér den &r fardig.

Backup Progress \? Muw Woluma [E:)

Backup Progress

Backup complate
Compisten B fhes. 23 NE copisd
T RAGEELO (B )

Al Thes BaaCidd up

Figur 19: Manuell sdkerhetskopiering fardig
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Visa sakerhetskopieringslogg

Séakerhetskopieringsloggen ar en textbaserad rapport dver sédkerhetskopieringshistoriken.

For att visa sdkerhetskopieringsloggen,

Steg 1: Klicka pa View Log (Visa logg) i fonstret Backup (Sakerhetskopiering):

i wador uanager I

Rackup V Mo Volama (Ex} @

Active Pl Ciaisarn Pad g Aidemabe Bacines | DOl |

Ed Lo by Dackup Settings
A The types, Dty ok 10000 Pl

E] mestore Files

u Dioloto Rsckup Mans

1 o compulber of OneTouh™ deres i3 furmeed S17 or kacked, e Eackun will {akos placs 0 Find
i Hreery e bt on

Lo Backan Log s Ligs Birwy

Figur 20: Sékerhetskopiering

— ELLER -

Klicka pa OneTouch-ikonen i menyn i systemfaltet for att visa OneTouch-snabbmenyn:

b amtor banager

Back Up MNaw
Sunc Mo
Edit Backup Setting
E fiew Backup Log
td awtor Encryption 4

E it

£44 @

Figur 21: Menyn i systemféltet
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Steg 2: Klicka pa View Backup Log (Visa Sakerhetskopieringslogg) for att 6ppna en textfil

som visar historiken dver systemets sékerhetskopieringar:

[ [t Format Yess [ty

rriday, May 11, 2

Backup completed Pricuy, Hay 11

]

ponday, say 14, 2007,

Backup completed sondiy, May 14

Tussday, May 1%

fmdnasday, may 16, 2007, at 22:00

Backip completed wedndidiy, Wiy 18, 3607, &t 22160

Friday, May 18, 2007, a1 22:00

Le]

Figur 22: Sékerhetskopieringslogg

Aterstalla filer

Nar du sékerhetskopierar filerna lagrade i valda mappar, sparar Maxtor Manager tio (10)
tidigare, eller historiska, versioner av varje reviderad fil som lagrats pa& din OneTouch-enhet.

Du kan aterstélla en sparad historisk version av en sékerhetskopierad fil utifran det datum den
senast &ndrades eller sa kan du aterstélla den senaste versionen av en sakerhetskopierad fil.

Maxtor OneTouch IV
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For att aterstalla filer,

Steg 1: Klicka pa Backup (Sakerhetskopiering) i kommandopanelen.

Fonstret Backup (Sékerhetskopiering) 6ppnas:

Backup Q Naw Voluma [E3} .

Activn Plar rzam B St sed Bactue | On 01|

EJ Lo bty Dackup Settings
AN The Types, by o 100 PM

E] mestore Files

Liast Backep Sucomsaiulon My 30, 2007 & 10:00 P

E] Uolote Dackup Mans

I yeis eommpmind of CrmTonst™ deten 13 hurresd oIT oF kacked, [ Eackig will (8l plecs T Feird
L Hry' o s o

;N'-r'n- El-.ll-lll.ui; Bk L Pirwy

Figur 23: Sékerhetskopiering

Under Restore Files (Aterstall filer) listas datum och tid for din senaste
sékerhetskopiering.
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Steg 2: | fonstret Backup (Sakerhetskopiering) klickar du pa Restore Files (Aterstéll filer).

Fonstret Restore a Backup (Aterstall sakerhetskopia) 6ppnas:

Restore a Backup &5# New Volume (Ej @

EJ Eestore hstorical wersion of hacked up file

El Restore most secent wersion of backed up file
Exing the ost recerd weriiah 54 & backed up lie o Fa Mictor Bachup 8k3 o pour nelouch
e

Figur 24: Aterstilla en fil
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Aterstalla en historisk version

Steg 1: Klicka pa Restore historical version of backed up file (Aterstall historisk version
av sakerhetskopierad fil) for att aterstalla en tidigare version av en fil.

Fonstret Restore Historical Version (Aterstall historisk version) éppnas:

I mator Manager

Restore o5 Mow Voluma (Ej)

Sedoct & File Seloc & Verseon!

B[] soaiocad ERE T
£ (2 iy Documents i A o 12 47 PR
1 ] Wy i
1] Moy Pichres
[ (] My PP Fien
= (] Wy videos
[ (] Wb -
1| | L
Rastans 1 Fokier
& ifcumants ard Setings'cheiocaily Bocuments'Masior resore
Baci Rt

Figur 25: Aterstélla historisk version

Steg 2: Vailj fil och filversion som ska aterstéllas och klicka pa Restore (Aterstall).

Den valda filversionen aterstalls till den plats som anges i fénstret Restore
Historical Version (Aterstall historisk version).
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Aterstélla den senaste versionen

Steg 1: Klicka pa Restore most recent version (Aterstall senaste version) for att aterstalla
den senaste versionen av en fil.

Utforskaren visar innehallet i mappen Maxtor Backup:

B 1 Mabor baboop!, DEDHSER D055, U Docurien
Gle ER Yew Fpods Jok e

Qm-_,.i'lf,."‘“"-"“" e A e

ol Sy Derastia =101 x]
o

Bkann | [ ator B! TECHNCL O-0004P T Donumant s ared Settingeisbalon My Donmants e
Foidery X | J My Mo

T - ke e

[ pestenp 2] [ty e

) Py Deurents iy ko

E i My Computer ol Worte

W ) 3w foppy k)
W i Local ek ()
B L 0 Dwwve (5]
= P b Wolumes [L:]
3 b
% [ et
= L) drveny
o) Errygtion
-
£ ) Mayme
= = Baliy bichu
= ) TECHNGL S0
T

) Danoumenis wned Settngs o
= 2 shalcal
= L

L) My M

Yy My Pchaw

e My Wideas

) ‘webla =
14 gt foak B s 198 01 ) Diyom f Py Computer

Figur 26: Maxtor Backup i Windows Utforskare

Steg 2: Bladdra till dnskad fil och dra den till den plats dar du vill att den ska lagras.
Steg 3: Stang Utforskaren.
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OneTouch lI- och lll-anvandare

Trots att programmet OneTouch 4 inte erbjuder Security (Sakerhet), Sync (Synkronisering)
eller RAID kan anvéndare av OneTouch lI- eller IlI-harddiskar, dar dessa funktioner var
tillgangliga, fortsétta att anvanda dem.

Hantera sakerhet

Stalla in DrivePass

DrivePass later dig I6senordsskydda en hel OneTouch-enhet. Du kan anvanda DrivePass
pé alla OneTouch-enheter som ar kopplade till datorn.

Anvéand ett DrivePass-l6senord som du enkelt kommer ihag. Om du glémmer ditt I6senord
och inte kan lasa upp din enhet, maste du omformatera enheten for att kunna fortsatta att
anvanda den. Omformatering raderar alla data pa enheten.
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Aktivera DrivePass
Foér att aktivera DrivePass,

Steg 1: Valjer du OneTouch lI- eller lll-enhet i fonstret My Drives (Mina enheter):

My Drlves E New Violume (Ej) ¢

Sopbect i fhrren Seimh I b Bk T Seic] @ it Srom U Cortriantsd el absiv

| Paritioniz) i Moded | Copacky | Preefpace |
L € Orelouch B0 0GB 14 R
. Herwr olre (F ) DreTouch 5001 48 AR5 AR
i P Yok (5] CreTouch B 1078 BE00 08

!u-m:r&mﬂ :\'\J‘-hﬂe'n'- | Sellingd : D Wil

.

Figur 1: Mina enheter
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Steg 2: Klicka pa Settings (Installningar).

Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings; Drive o8  (E1)

]
]
]
]
]

Custemize OnaTouch ™ Button
Adjint Power Sefling
Test by Deive

Chack for Soltwsis Updais

Adpuwt Secuniy Settings

Figur 2: Instéllningar
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Steg 3: Klicka pa Adjust Security Settings (Anpassa sakerhetsinstaliningar).
Fénstret DrivePass Password (DrivePass-l6senord) 6ppnas:

DrivePass Sot Password q.f Niw Wolume (Es) @

Brber & pazraord o profect your OreTouch™ . This password wel be regured ko scoess aals o change
SECARDy SERRGE. YoU Gt SRS D) & SecLrly QUEEon Ahd Bl (0L CEN i T Chags i
pasEwrd in case you forpet i

[Py Sp— 5 OF Mdbs CRSHachsrs
Salio l g o et ore dol]
For-Eypes Pospword I—

Seurty Cueslion R’”‘"‘ Py —— 3 Opticnal)
Eir Andwir
Far-bypetr Answote |

[ [ dajriby

Figur 3: DrivePass-l6senord

Steg 4: Ange och upprepa det I6senord som skall 1dsa upp din OneTouch-enhet.
Ditt Idsenord maste innehalla minst sex tecken, inklusive en siffra.

Steg 5: Om du vill kan du valja en sakerhetsfraga fran listrutan och ange och upprepa
svaret pa fragan.

Du kan anvanda svaret pa sékerhetsfragan for att Idsa upp din enhet om
du glémmer ditt I6senord.
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Steg 6: Klicka pa Apply (Verkstall).

Ett varningsfonster paminner dig om att spara en kopia av I6senordet pa en
saker plats:

el “Cardimi® b5 el yoiF paiiword

cencel | [ Comtem

Figur 4: Lésenordsvarning
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Steg 7: Klicka pa Confirm (Bekréafta) for att faststalla ditt I6senord.

Ett bekraftelsefonster verifierar att Il6senord har valts:

DebvePags 5ot Pasmeord 58 Hew Volume (E2)

o passond hias been st Bor thes Maodor OralTouch™

Figur 5: Lésenordsbekriéftelse

Steg 8: Klicka pa OK.
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Lasa upp OneTouch-enheten

Nar du val har aktiverat DrivePass, lases din OneTouch-enhet automatiskt varje gang
du stanger av din dator eller tar ut OneTouch-enheten. Nar du startar om datorn eller
ateransluter enheten dppnas ett Maxtor Manager-l6senordsfénster:

ar Py i |—
u Fi F |
Figur 6: Drive Locked (Enhet Iast)
For att lasa upp din enhet,
Steg 1: Ange ditt I6senord och klicka pa OK.
En bekraftelse verifierar att din enhet ar upplast.

Figur 7: Enhet uppléast
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Maxtor OneTouch IV

Steg 2: Klicka pa skrivbordsikonen Maxtor Manager for att 6ppna Maxtor Manager-
programmet:

s
Maxtor Manager
Ta bort DrivePass

For att ta bort DrivePass fran din OneTouch,

Steg 1: Valjer du OneTouch II- eller Ill-enhet i fénstret My Drives (Mina enheter):

My Duihves E e Wolume (E;) @
Septact o g B e B Gelorey . Then solec] @ feature Srom U Corfenacsd panel el
1 Pritions) Il oxied Copocky | FreeSpece |
& E reTmch 1800 G8 1438 0
. Hevws Vicduarn (F ) Gnelimich 2001 &8 4558 50
i [ r— Erelouch By 1078 BE00 58

!H.m'n,.-s..mn :N‘ﬂvﬂw‘- | Spllings ' D W1

Figur 8: Mina enheter
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Steg 2: Klicka pa Settings (Installningar).

Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings; Drive o8  (E1) .

]
]
Rl
]
]

Custemize OnaTouch ™ Button
Adjint Power Sefling
Test by Deive

Chack for Soltwsis Updais

Adpuwt Secuniy Settings

Figur 9: Instéllningar
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Steg 3: Klicka pa Adjust Security Settings (Anpassa sakerhetsinstaliningar).
Fonstret Manage DrivePass (Hantera DrivePass) 6ppnas:

Manage Drivefass 0F New Volume (E:) @

Ed Bomoes lrieelass

E]l crunge Passweord

Figur 10: Hantera DrivePass
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Steg 4: Klicka pA Remove DrivePass (Ta bort DrivePass).

Fénstret Remove DrivePass (Ta bort DrivePass) éppnas:

DeivePass: Remove DrivaPass sg@  Hew Volume (E3 L

T'o remasss DyevePuss from B Mesior Ore Touach™ _srler your pasywand mrad cick “Os "

Ertei Pastwirid

u Foaget vour Pasiwgnd?

[ I [

Figur 11: Ta bort DrivePass
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Steg 5: Ange ditt DrivePass-I6senord och klicka pa OK.

Ett bekréaftelsefdnster verifierar att I6senordet har tagits bort:

DrivePags Remove DrivaPass o0  Now Volume (E) d

CrrvePmss s baser remorverd

Figur 12: DrivePass borttaget
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Andra ditt DrivePass-l6senord

Foér att andra ditt DrivePass-l6senord,

Steg 1: Valjer du OneTouch lI- eller lll-enhet i fonstret My Drives (Mina enheter):

My Drhves t Nevwr Violume () @

Srlect & dirive o the et below. Theh solec] & feature from Uhe Cortrmasd panel abog

i Pastbiongs) il Mods | copacky | Freespece |
o E) GrmTouch 1800 56 4 G
. P ol (F.) Grelouch 5001 ¢80 4550 G0
E.- By Vishurse (0] O Touch By 1078 BEOI0 OB

!Hnt'll:rs-lm‘l ka5 My G |

Figur 13: Mina enheter
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Steg 2: Klicka pa Settings (Installningar).

Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings; Drive o8  (E1)

]
]
]
]
]

Custemize OnaTouch ™ Button
Adjint Power Sefling
Test by Deive

Chack for Soltwsis Updais

Adpuwt Secuniy Settings

Figur 14: Instéllningar
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Steg 3: Klicka pa Adjust Security Settings (Anpassa sakerhetsinstaliningar).
Foénstret DrivePass (Hantera DrivePass) 6ppnas:

Manage Drivefass 0F New Volume (E:) @

Ed Bomoes lrieelass

E]l crunge Passweord

Figur 15: Hantera DrivePass
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Steg 4: Klicka pa4 Change Password (Andra Isenord).

Fonstret Change Password (Andra Iésenord) 6ppnas:

DrivePags Change Password 58  New Volume (E2) @

Tn change the pessword for this Masdor OraTouch™ , enter your currert passwond ard cick e ®

Entsi Pasgwind

Figur 16: Change Password (Andra Ié6senord)
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Steg 5: Ange ditt nuvarande DrivePass-l6senord och klicka pa Next (Nasta).
Fonstret Change Password (Andra Iésenord) 6ppnas:

Drive Lock: Change Password o0#  Hew Valuma (£ @

Enbar & new paszwond (0 protect your Maxtor OneToach™ | This pasreord wil be requesd v sccessing
b O CRanEng SRou Dy SEfINgE. Yo My SlEe Telesl & secnel QuUETion and Snler BN aNdwEr [l G b
ez B pooess dels in osse you forgei B

Ertar Pussword (5 oF Miote Chaactars,
o I Fiucirag ol eas ore gl
Fombype Pampweortd |' —

Secitel Qusion |¢Pﬂh-l A Gumetion j Coptsonal)
Enber Answier
Ra-Eypes Ansssidi

il [ Aty

Figur 17: Change Password (Andra Iésenord)

Steg 6: Ange det nya I6senordet tva ganger.

Steg 7: Om du vill, ange och upprepa svaret pa en sékerhetsfraga.
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Steg 8: Klicka pa Apply (Verkstall).

Ett varningsfonster paminner dig om att spara en kopia av I6senordet pa en
saker plats:

ek Tl b Bt v pad e

e “Carce™ {1 bsap wour currend gasrwand

o) (in )
Mepgto

Figur 18: Ldésenordsvarning
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Steg 9: Klicka pa Confirm (Bekréafta) for att &ndra ditt I16senord.

Ett bekraftelsefonster verifierar att Il6senordet har &ndrats:

DrivePags Change Password  o0F  New Volumas (£ @

" our DAt T ha e changsd

Figur 19: Ldsenord éndrat

Steg 10: Klicka pa OK.
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Om du glémmer ditt DrivePass-16senord

Om du glémmer ditt I6senord och inte kan lasa upp din enhet, maste du omformatera

enheten for att kunna fortsatta att anvanda den. Omformatering raderar alla data pa
enheten.

Nar du kopplar ifrdn en OneTouch-enhet som du har I6senordsskyddat med DrivePass
lases enheten automatiskt. Nar du ateransluter enheten éppnas ett I16senordsfonster:

Figur 20: DrivePass I6senordsfénster

Om du har gldmt bade I6senord och svaret pa din sékerhetsfradga (om du har valt en) méaste
du radera och formatera om din OneTouch-enhet innan du kan anvanda den igen.

Foér att radera din OneTouch-enhet,

Steg 1: Klicka pa Forget your Password? (Glémt I6senord?), om DrivePass

I6senordsfonster ar dppet
— ELLER -
Oppna Maxtor Manager.
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Steg 2: Klicka pa Security (Sakerhet) i kommandopanelen.
Sédkerhetsfonstret 6ppnas:

Security <5 LOCHED

ot ‘pinar v I0Sioed. and thed encryled 10 prdled! vour senddve dala

Bl Griveises

Pazsvword probechion Tor your Mastor OneTouch diive

E] Fosder Encrypiion

Flet e sborsaticaly srespibed and decrypied &3 you drig St 85 the Frarypbon 1o

==

Figur 21: Sékerhet — Enhet last
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Steg 3: Klicka pa DrivePass.

Fonstret Manage DrivePass (Hantera DrivePass) 6ppnas:

Manage DrivePass 5@ LOCKED

]
]
]
]

Bomoen lrieePass
Change Fasswond
Unloek Mastor CneTouch ™

Fraan Maxtor GneTouch™

Figur 22: Hantera DrivePass last
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Steg 4: Klicka pa Erase (Radera) Maxtor OneTouch.

Fonstret Erase (Radera) Maxtor OneTouch visar en varning om att all information
pa denna OneTouch-enhet kommer att raderas:

Chek “Cordint® 85 drids vour Maror Ofe Toch'™

concel | [ Contem

Figur 23: Varning om radering av Maxtor OneTouch
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Steg 5: Klicka pa Confirm (Bekréafta) for att fortsatta med raderingen.

Ett nytt Erase (Radera) Maxtor OneTouch-fonster visar ater en varning om att all

information pa denna OneTouch-enhet kommer att raderas:

& LOCKED @

DrirvieP aex: Erase Masior OneTouch™
UAFRECH AN risls el e kot

Cic o wemih o conbirase

Figur 24: Varning om radering av Maxtor OneTouch
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Steg 6: Klicka pa Yes (Ja) for att fortsatta med raderingen.

Fonstret Erasing (Raderar) visar hur raderingen fortskrider.

& ERASING ©

DrirvieP aex: Erase Masior OneTouch™

Waaxior CmeTouch™ is ieing erased The ights on vour Mavor One Touch™ wil sop binkrg when e
carlanls Pivg e Erided Vainen ine gt 00 Binking, 1urn the Srive’s ower ol and back on Then
peariflican mndl Fosrresd wour Basdor e Touct™ bo uze § ageéen. Refer fo e Uiser Manosi for detads

Figur 25: Raderar

Raderingen kan ta flera timmar beroende pa enhetens storlek.
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Fénstret Erase (Radera) Maxtor OneTouch talar om nar OneTouch-enheten
har raderats:

wr [E) @

DeirvieP ass: Eiase Madiol OneTouch™

Wiaador CneTouch™ hes been sraded. Rermessber 15 Bum porsser o your Bardor OreTouch™ OFF and then
bk Ol el | Adas neserniier 10 paciBers ol ool B Maotor OneTouch™ belors wiang | Faie jo e
Lizer Wiarwiad 1or ceed i

Figur 26: Radering féirdig

Steg 7: Klicka pa OK.
Steg 8: Stang av OneTouch-enheten och starta den igen.

Nu ar OneTouch-enheten fardig att anvandas igen.
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Synkronisering av mappar

Med Sync kan du synkronisera filer i en eller flera mappar mellan tva eller fler datorer.
Du kan synkronisera de utvalda mapparna fran en dator till din OneTouch-enhet och sedan
ansluta enheten till en annan dator for att slutféra synkroniseringen.

Obs! Filer kan inte synkroniseras mellan datorer som kér XP och datorer som kér Vista.

Féljande synkroniseringsalternativ finns:

Simple Sync (Enkel synkronisering): Custom Sync (Anpassad
synkronisering):

Synkronisera XP:s Mina dokument eller Vistas | Vélj en eller flera mappar att synkronisera
Personliga mapp
Sync all file types (Synkronisera alla filtyper) Valj filtyper som ska inga eller uteslutas

Sync automatically (Synkronisera automatiskt) | Vélj automatisk eller manuell synkronisering

Always overwrite older file versions (Skriv alltid | Ange regler f6r Sync (Synkronisera) och
Over aldre filversioner) Copy & Replace (Kopiera & Ersatt)

Encrypt synchronized files (Kryptera
synkroniserade filer)

Obs! Se till att alla datorer som deltar i synkroniseringen har konfigurerats till exakt samma tid
for att sdkerstélla att synkroniseringen fungerar ordentligt.

Anvanda enkel synkronisering

Enkel synkronisering ar férinstélld fér att automatiskt synkronisera alla filtyper i Mina dokument
i XP eller i Personlig mapp i Vista. Nyare filversioner skriver alltid éver aldre versioner.
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For att valja enkel synkronisering,

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.
Fdnstret Sync (Synkronisera) visas:

Sync # Mew Valuma (5 L

To ot the il varaxng of Mes fynehinoniied betwde's vour Corhpuber i teiact an oplicn Bl 50 i
ol Tokders 10 your CneTowsch diive. Thesn connect B i 1o snother compules 1o complsles the Ty

k] smple Sy
Akrerateally Ty yiar "My Docimenda® (okier

Kl Custom Syne

Chooage your owen ok s e predareroed.

Figur 27: Sync (Synkronisera)

Steg 2: Klicka pa Simple Sync (Enkel synkronisering).
Fonstret Simple Sync Confirmation (Bekréfta enkel synkronisering) éppnas:

Sir.u.rll B E'.rm: Conflimation

¥our "Wy Documents™ folder wil be pymchnonized with your OneTouch deive. Conned] you
OneTouch o enothar Compuler [0 complete the oync sulomstiosty

cancel [ ok

Figur 28: Bekriéfta enkel synkronisering

Mappen Mina dokument synkroniseras nu med enheten. Anslut enheten till andra
datorer for att fardigstélla synkroniseringen.
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Anvanda anpassad synkronisering

Med anpassad synkronisering kan du vélja specifika mappar och filtyper som ska
synkroniseras samt valja installningar fér synkronisering och kryptering.

For att konfigurera anpassad synkronisering,

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.
Fonstret Sync (Synkronisera) visas:

Sync wg# Mew Valuma (E:) L

T ko e islmid versions of Mes tyhchnonited belvwser vour cormpubers, telact an oplion bslow 1o iy
o Tokders 10 your DneTouch dive. Then connect e dive 10 another compobes 1o complels the e

E] tumple Sy
Aufrerelac ity Ty yOur Wy Do iemebrla”™ (oider

Kl Cuistaim Syne

CNcote your Owen Sokiers and predereroes

Figur 29: Sync (Synkronisera)
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Steg 2: Klicka pa Custom Sync (Anpassa synkronisering).

Foénstret Folder Selection (Valj mappar) 6ppnas:

Sync; Folder Selaction 5? How Waolume [E3) e

Selact fobders o synchronize 10 your () dives

+ -l ) My Documents
O Desidee
2 et

Figur 30: Valj mappar

Steg 3: Valj de mappar som ska synkroniseras.

Du kan vélja s& manga mappar du vill men de maste ligga pa samma
enhet (partition).
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Steg 4: Klicka pa Next (Nasta).
Fodnstret File Types (Filtyper) 6ppnas:

I Marie Manages =

Sync: Files Types o5#  How Volume (E5) L

Salecd the types of filos you wanl §o syne

A fle types  Probos, Muse: ™ Cusiom

Lt !. Back | Haag

Figur 31: Alla filtyper
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Steg 5: Valj vilka filtyper som ska synkroniseras:
* Alla filtyper
* Bilder, musik, videor, dokument

— Du kan vélja om du vill synkronisera alla eller nagra av dessa:

Sync; File Typos {"f Nowe Wl (E7) 9

Salecd the dypes of Tiles wou wand fo syno
™ A6 Te bypes & Protos, Musc, | i Cusiom

I Pctos
G, OF P, THFF, B,
I© music
WD, AT AN A, Ve
T Widees
AN RO, WPED, O, RME, WY,
T Docurrants

D0, BLS RTF, THT POF BT,

Latin | s

Figur 32: Filtyper: Bilder, musik, videor, dokument
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* Anpassa

Valj specifika filtyper som ska inga i eller uteslutas ur synkroniseringen
— For att synkronisera endast vissa av de tillgéngliga filtyperna,

1. Valj Include these file types (Inkludera dessa filtyper).

2. Valj varije filtyp som du vill synkronisera och klicka pa Add (Lagg till) for att
flytta dem till fénstret Include (Inkludera).

— For att synkronisera de flesta av de tillgangliga filtyperna,
1. Vélj Exclude these file types (Uteslut dessa filtyper).

2. Valj varje filtyp som du inte vill synkronisera och klicka pa4 Add (L&agg till)
for att flytta dem till fénstret Exclude (Uteslut).

Synec File Typos 58 How Valume (£ ®

Saploct Then Typos of Tilom you wand Iy sy

™ Al fis bypen " Phobos, Mumic, F&,:'_‘r.i

% irciice et Drpes

(™ Eachue thesn 1he Types

X
58
aca
wecf
g
-]

ap
[

Figur 33: Filtyper: Anpassa
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Steg 6: Nar du valt vilka filtyper som ska synkroniseras, klickar du pa Next (Nasta).

Fdnstret Sync Options (Synkroniseringsalternativ) 6ppnas:

Syne Rules V Hew Yolume (E5)

Select Options
Sy Failes
= Sync Ausomstcely
I i SRy Mere™ BUlion
Copy & Aoplico Rules
% Abevnys Copy & Fieplace
~ Al

Syiic Erstryjrlacd
r I

i B | Frmsia

Figur 34: Synkroniseringsalternativ

Steg 7: Valj synkroniseringsalternativ:

* Sync Rules (Synkroniseringsregler):

— Sync automatically each time a file changes (Synkronisera automatiskt varje
gang en fil &ndras)

— Sync manually using the Sync Now button in the Sync window (Synkronisera
manuellt med knappen Synkronisera nu i fdnstret Synkronisera)

Copy & Replace Rules (Regler for kopiera och ersétt)

— Always overwrite older file versions with newer versions (Skriv alltid éver aldre
filversioner med nyare versioner)

— Ask before overwriting a file (Fraga innan en fil skrivs dver)
Sync Encryption (Synkroniserad kryptering)

Synkroniserad kryptering ar inte tillgangligt pa OneTouch 4, sa detta alternativ
ar inte aktivt. (Synkroniserad kryptering ar tillgangligt paA OneTouch 4 Mini och
OneTouch 4 Plus.)
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Steg 8: Nar du valt synkroniseringsalternativ, klicka pa Finish (Slutfor).

Fdnstret Sync Settings (Synkroniseringsinstéliningar) visas:

hh.u-.l::-l-l.-n;-u - -ﬁ

Syng # Mew Valuma (E:) L

Bt yimr Sarird 597G sefings, Yy neceTl Tynca . O rafaaally §hc vour 1okcar i fgeey

B o Syne Settngs
K] check Sync Sisies

Kl Delste Syne Seitings

Figur 35: Synkroniseringsinstéllningar

Slutféra synkroniseringen

For att slutfdra synkroniseringen, maste du koppla fran din OneTouch-enhet fran datorn
pa vilken den ursprungliga synkroniseringen skedde och ansluta den till en annan dator
till vilken du vill synkronisera de utvalda mapparna. Du kan ansluta OneTouch-enheten
till s& manga datorer som du vill inkludera i synkroniseringen.

Forsta gangen du ansluter din OneTouch till den andra datorn for att slutféra en synkronisering

blir du tillfragad om var de synkroniserade mapparna ska sparas pa denna dator.

For att slutféra synkroniseringen,

Steg 1: Koppla sékert bort OneTouch-enheten fran din dator.
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Steg 2: Anslut OneTouch-enheten till en annan dator.

(a) Om du har synkroniserat andra mappar 4n Mina dokument i XP
(eller Personlig mapp i Vista), kommer fonstret Sync Folders
(Synkronisera mappar) att éppnas:

o

"-'\.:.,'ll-' Folders

siore & cogry of these 1oiders al wal sudomaticaly

computer are subcmaticaly synchronized wilh 1 bouct

Cancel Ci

Figur 36: Synkronisera mappar
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(b) Om du har synkroniserat Mina dokument i XP (eller Personlig mapp i Vista),
kommer fonstret "Sync My Documents" (Synkronisera "Mina dokument")
(eller Sync "Personal Folder" (Synkronisera "Personlig mapp")) att dppnas:

Sync Wy Documents™ *;.

ok or folder On tres compuler 1T you chocse the
1= il be crvareeritben withi i

nanges in thiz folder on ether computer are sutomationty synchronized when 1_touch 8 mini (W) is

syl

Select localion fo slore syrchronized "My Document=” Tokder
;:_"| My Documents

- [J=e= C

# [Joe= O

#-[Jee E

+-[J5e= F

Figur 37: Synkronisera Mina dokument eller Personlig mapp

(c) Om du har synkroniserat bade Mina dokument i XP (eller Personlig mapp
i Vista) och andra mappar, 6ppnas bada fonstren.

Steg 3: | varje fonster valjer du den plats pa datorn dar du vill lagra de synkroniserade

mapparna och klickar pa OK.

Fran och med nu kommer de markerade mapparna automatiskt att synkroniseras med
versionerna pa din OneTouch-enhet varje gang du ansluter enheten till din dator.
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Maxtor OneTouch IV

Andra synkroniseringsinstéllningar

For att andra ndgon av dina synkroniseringsinstallningar,

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.

Fdnstret Sync (Synkronisera) visas:

Sync & Mow Valumae (E)

E=ift imar gl St palings, v rRoeT §yhia, OF rmataaly FhG i Jokcher§ fore

B o Syne Settngs

Kl Dolete Syne Settings

Aciomalic Syrc | O 00 |

Rufomane Creerwerbe | =g
E] check sync stsies bl

ST Py

Figur 38: Synkroniseringsinstéllningar
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Steg 2: Klicka pa Edit Sync Status (Andra synkroniseringsstatus).
Fonstret Folder Selection (Valj mappar) visar dina aktuella mappinstéllningar:

b et wanager =

Sync: Folder Selection # Nt Wnluma (E:) @

Soloct folders o synchrontze 16 your (5 dives

- (] My Documents
O Deesidee
= e €
=R
®#80
CREi] - |
W ) Do
O ovr_ve
- [0 C) Users
002 v

Bk | hiaay

Figur 39: Valj mappar
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Steg 3: Utfor dnskade andringar och klicka pa Next (Nasta).

Fonstret File Types (Filtyper) visar dina aktuella filtypsinstalliningar:

b Marir Manage [=

Sync; File Typos o8 Hew Valume (E2) .

Solecd the types of Tilos youw wanl f o syne

£ A fie types & Fraobos, Muse: ™ Cuslom

B motos
PG, CF PG, TP, P,
W music
WD, AFT WY, LA, VA
T videss
ANV, WO, WPED, OT, R, Wy,

Do, WL 5, RTF, TWT, POF_BRT,

cocel | [ Becx [ M

Figur 40: Filtyper
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Steg 4: Utfor dnskade andringar och klicka pa Next (Nasta).

Fonstret Sync Options (Synkroniseringsalternativ) visar dina aktuella regler:

B vinstor ssrager (= =

Syne: Rules gﬂf Hew Volama (5 L

Select Options

S Fudes

7 Sync Automaticely

T e “Syme bens™ Bulion
Copy & Hoplace Hulns
I Abevarys Copy & Replace
L.t

Symie Erecrypilicn

[5 Enatis Eronmt

Figur 41: Synkroniseringsalternativ

Steg 5: Utfor dnskade andringar och klicka pa Finish (Slutfér).
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Maxtor OneTouch IV

Kontrollera synkroniseringsstatus

For att kontrollera synkroniseringsstatus,

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.

Fdnstret Sync (Synkronisera) visas:

Sync & Mow Valumae (E)

E=ift imar gl St palings, v rRoeT §yhia, OF rmataaly FhG i Jokcher§ fore

B o Syne Settngs

Kl Dolete Syne Settings

Aciomalic Syrc | O 00 |

Rufomane Creerwerbe | =g
E] check sync stsies bl

Figur 42: Synkroniseringsinstéllningar
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Steg 2: Klicka pa Check Sync Status (Kontrollera synkroniseringsstatus).

Fdnstret Sync Status (Synkroniseringsstatus) dppnas:

Sync Statws o 5F  Hew Volume (E5) ®
Conguier | Last Syre [ Crun |
DELL_aBC Wery 25, 2007, 04 22 M on
SMY-LE5EEILI00 Wiy 29, 2007, 0655 P on
TECHNOLOLOSDESF May 30, J007, 1106 AN on

T

Figur 43: Synkroniseringsstatus

| listan visas namnen pé de datorer péa vilka Sync (Synkronisera) har stéllts in,
datum fér senaste synkronisering och automatisk synkroniseringsinstéllning
(On (Pa) eller Off (Av)).

Steg 3: Klicka pa OK om du vill aterga till fonstret Sync (Synkronisera).
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Ta bort synkroniseringsinstallningar

For att ta bort alla synkroniseringsinstallningar och skapa en ny uppséttning,

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.

Fdnstret Sync (Synkronisera) visas:

Syng v Mew Valuma (E:)

L1
it wimr Sarird S efings, Y necerl Tynca . O rafaally Shc vour 1okcar g fge
Andomatic Syne | Om QN
B o Syne Settngs L
Aubomate Ceeer
K] check Sync Sisies

wite [an an

Kl Delste Syne Seitings

Figur 44: Synkroniseringsinstéllningar

Steg 2: Klicka pa Delete Sync Settings (Ta bort synkroniseringsinstéallningar).

Fonstret Delete Sync Settings (Ta bort synkroniseringsinstallningar) 6ppnas:

Dlete Sync Sotings Conflimation

‘o 5y sefing el be debdad Syrcfraniged fokder s will rol b delelesd from the eciemal
[ ]

Bl Ty welll N lOngEes BT WilD: WOLE COnpbery

Canges | Delee

Figur 45: Bekriéftelse for borttagning synkroniseringsinstéllningar
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Steg 3: Klicka pa Delete (Ta bort).

Det ursprungliga Sync (Synkronisera)-fonstret dppnas:

[ mador danager

k] simple symc
Aol ally Ly vonl Wy Do bl 4 (oiier

Kl Custom Syne

WOIE yOUE O

Syng # Mew Valuma (E;)

To ot the il varaxns of Mes dynehnoiiied belwders vour Corhpubar i
o Tokders 10 yoor OneTouch dee . Thean connect B Brees 10 snother Dompabed 1o comglsls The Ty

win S0k S e predererned.

fiact an Gplon Beioiw 10 T

Figur 46: Sync (Synkronisera)

Steg 4: Valj Simple Sync (Enkel synkronisering) eller Custom Sync (Anpassad

synkronisering) och vélj dnskade synkroniseringsinstallningar.

Anvanda Automatic Sync
(Automatisk synkronisering)

Funktionen Automatic Sync (Automatisk synkronisering) sparar oavbrutet &ndringar av filer

i synkroniserade mappar och synkroniserar automatiskt reviderade versioner genom att
skriva 6ver aldre versioner med nyare versioner.

Som standard &r Automatisk synkronisering aktiverat.
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Inaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering)

Du kan inaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering) och kontrollera nar filer
synkroniseras i stéllet for att synkronisera filer automatiskt.

For att inaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering),

Steg 1: Klicka pa Sync (Synkronisera) i kommandopanelen.
Fdnstret Sync (Synkronisera) visas:

L lainics danagee =i

Syme 'H" Maer Walumae (E2) L]

Bl yomr mrecd Fyre ETNgE, warwr radErd TyTCd, O el By o Iokchen g Foee

Aubownatic Sve [ORT 01 |

EJ tan Sy Settings /'o' D ——
Babomalc Qrverwribe ot |

H Check Sync SHetus pl -

Bl Delete Syne Seitings

SRS My

Figur 47: Synkroniseringsinstéllningar

Steg 2: | fonstret Sync (Synkronisera) klickar du pa knappen Automatic Sync (Automatisk

synkronisering) Off (Av).
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Steg 3: For att synkronisera manuellt nar Automatic Sync (Automatisk synkronisering)

ar inaktiverad,

* Tryck pa OneTouch-knappen om du har anpassat den for synkronisering av filer.

— ELLER -

* Klicka pa Sync Now (Synkronisera nu) i det nedre, hégra hérnet av fonstret

Sync (Synkronisera).

- ELLER -

* Valj Sync Now (Synkronisera nu) fran menyn i systemfaltet:

b axtor b anager

Back Up Mow
Sync Mow

Edit Backup Setting
“Wiew Backup Log

M axtor Encryption 4

Exit

BT

Foénstret Sync Preview (Férhandsgranska synkronisering) éppnas:

Sync Proview

Thiy deive corfisng fley and fokders marbed dor gymchroniation: Links

chdier, ol rave e

will e meched, mndl dedetions. will ke mynchronizesd

on well creprmibe fhe

on | Fesme| |
E LT T —l
=] i i (P
=] ALraed
=] PR
=] et
= ALF3EL
=] AFR]
B e
=] praes
AT
= : =
Concel | [ Smotiow

Figur 48: Férhandsgranska synkronisering

| listan visas de filer som &r schemalagda att skrivas éver.

Om du INTE vill skriva déver en aldre filversion med en nyligen synkroniserad version,

* Avmarkera filen i kolumnen On (P3).
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Anvanda fonstret Sync Preview
(Férhandsgranska synkronisering)

Anvand fonstret Sync Preview (Férhandsgranska synkronisering) fér att hantera dina
synkroniserade filer:

* LA&gg till eller ta bort filer.

* Avgodr huruvida befintliga filversioner ska skrivas éver.

* Lo&s konflikter om vilken version av en synkroniserad fil som ska sparas.

Om samma fil redigeras pa flera datorer samtidigt uppkommer en konflikt om vilken
version av filen som ska sparas. Nar OneTouch-enheten innehéller en &ndrad
version av en fil och ar kopplad till en dator som innehdller en annan &ndrad version
av samma fil, 6ppnas fénstret Sync Preview (Férhandsgranska synkronisering):

B

Syne Prolen

SelectAl | Unssectar |

[ottes | P Mame | Pl Pahy [ ¢ Comguter [ 4y Stowage I Fie Sizs -
. s & T e =

)0 20 0 O (i

ORI TS e

DA 20208 413

jrathe s =l H 4iree

GO0 2024 L

Bzakd 2506 P
OIS R0 | G

‘e sk L1 A Docsrerts (BB 41360

e Py — =i =

o b . e ik

1HEEEEEEEREES
!

Figur 49: Férhandsgranska synkronisering
For att anvanda fonstret Sync Preview (Férhandsgranska synkronisering),

Steg 1: Anvand kryssrutan On (P4) for att tala om for Maxtor Manager vilka filversioner
som ska skrivas 6ver, laggas till eller tas bort.
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Steg 2: Klicka pa Sync Now (Synkronisera nu) for att slutféra synkroniseringen.

Foénstret Sync Progress (Synkroniseringsforlopp) informerar dig om
synkroniseringens forlopp:

Syne Progress  New Volume (Es}

e

Figur 50: Sync Progress (Synkroniseringsférlopp)

Steg 3: Nar synkroniseringen ar fardig klickar du pa OK for att stinga fonstret.

Anvanda Automatic Overwrite
(Skriv 6ver automatiskt)

Nar Automatic Overwrite (Skriv éver automatiskt) ar aktiverat ersatts aldre filversioner alltid

med nyare versionet.

Néar Automatisk dverskrivning ar inaktiverat sa visar Maxtor Manager fonstret Sync Preview
(Férhandsgranska synkronisering) sa att du sjalv kan bestimma om den aldre filversionen

ska skrivas over eller inte.
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Anvanda RAID

Om din OneTouch lllI-enhet stddjer RAID kan du komma at denna funktion via OneTouch 4-
fonstret My Drives (Mina enheter):

My Drhes E Naw Wolame (E:) ¢

Sepbact i cirive Bt it below . Theh Select @ feature Srom e Comrnacss panel sl

1 Parttions) l Mods | Copacky | Feeespece |
e i) CraTiuch 16010 G 1438 G
. ey oiurres (F Onelauch 001 &8 SELA B
E.- Hrey Wil (G2 CrmTouch Bs f0TE BEQD OB

!llnl'll:rf-lm‘l :Nﬂvﬂw‘- Seollings ' iwa nlo

Figur 51: Mina enheter
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Fér att anvanda RAID,

Steg 1: Valj din OneTouch lll-enhet i fonstret My Drives (Mina enheter) och klicka pa
Settings (Installiningar).

Fdnstret Settings (Installningar) éppnas:

Settings: Dirbve g N Walime () ﬂ'

Cuwteqmize Ona Teuch™ Butian
Adpist Power Setling

Teat by Deve

Chac for Soltwars Updais

RAR Settings

Figur 52: Instéllningar
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Steg 2: Klicka pa RAID Settings (RAID-installningar).

Fonstret RAID Settings (RAID-instéllningar) 6ppnas:

RAID Setings E. MNow Voluma (Ex) ©

Chanse e siorsges method for pour Marer Onefouch'™
N = A D - Spoed (100 Terabyles)
Ligw BilF ik A3 @ B, TRE chik
=5 ¥ ~ RAID 1 . Rodundancy [500 Gigahytes)
m Showe dlaln o one cdai end Mk & BaCiup copy on th other

Waiidng: Selling i thia WA aaiigin slich will odese sl dala an yoiil Mastor GnaTeuch™,

[ hgat

Figur 53: RAID Settings (RAID-instéllningar)
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Steg 3: Valj en RAID-installning och klicka pa Next (Nasta).
Foénstret RAID warning (RAID-varning) varnar dig for férlust av data:

In Mtor anager ===

RAID Sartings: RAID 1 r Mo luma (E:} 9

Warninegr Sefiang up Uhis AR cordigon stion will ersse all data on your Martor Dne Touch ™.

AR you Sale wou Wil bo esdlinue

Caneal | | Conliie

Figur 54: RAID Warning (RAID-varning)

Steg 4: Klicka pa Continue (Fortsatt).
Ett fonster informerar dig om att RAID-konfiguration pagar:

RAID Satup In progress, Plaass wall,

A When setup is complate, you will be prompled to formal your
Maxtor OneTouch™.

Afver the lormatting is complete, your Maxtor OneTouch™ will
ke ready lof use.

Figur 55: Omformateringsvarning
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Steg 5: Klicka pa OK.

Nar RAID-konfigurationen har slutforts bekréaftar ett fdnster att du vill omformatera
din enhet:

[IFort me mee this question sgen

Figur 56: Omformatering pagar

Steg 6: Klicka pa Reformat (Omformatera).
Nar omformateringen har slutférts ar din enhet fardig att anvandas.

Vidare information om att anvdnda RAID finns i anvadndarhandboken till din OneTouch IlI.
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Vanliga fragor

Foljande &r vanliga fragor som ofta stélls avseende OneTouch 4. Du kan fa ytterligare
information genom Seagates kunskapsbas pa support.seagate.com.

1. Vilka &r minimikraven pa operativsystem fér OneTouch 4?
Microsoft Windows:

¢ XP Professional, XP Home, XP Media Center Edition*
¢ Vista Home Basic, Vista Home Premium, Vista Business, Vista Ultimate*
* Endast 32-bitars operativsystem

Macintosh:

¢ Mac OSX 10.4.9 och senare

Inga andra versioner av operativsystem stéds. Aven om andra operativsystem kan kanna
igen OneTouch 4 som en extern lagringsenhet kommer inte installationsprogramvaran fér
OneTouch 4 att fungera.

2. Vad ska jag géra om datorn inte kdnner igen OneTouch 4?

Det kan ta din dator upp till tva (2) minuter att k&nna igen en OneTouch 4. Om datorn efter
flera minuter fortfarande inte ser enheten ska du férséka med féljande:

¢ Kontrollera att strdm- och granssnittskablar &r ordentligt anslutna,

OneTouch 4 Mini-anvéndare: Se till att du ansluter grédnssnittskablarna i féljande
ordning:

1 Strdm + data
2 Endast strom
3 Granssnittskablar av typ B direkt till OneTouch 4 Mini

* Windows-anvéndare: Se till att OneTouch 4-enheten kénns igen i Den hér datorn
i XP (Dator i Vista), Diskhanteraren eller Enhetshanteraren.

¢ Macintosh-anvandare: Se till att OneTouch 4-enheten laggs till pa Apple-skrivbordet
och kanns igen i Systemprofileraren.

¢ Om du ansluter via en USB-hubb ska du se till att USB-hubben &r stromansluten.

e Stéllde du in ett DrivePass-l6senord pa OneTouch 4, for att sedan flytta den till en
annan dator? | s& fall kan den andra datorn inte se den lasta OneTouch 4. Du maste
antingen installera Maxtor Manager pa den andra datorn och lasa upp enheten eller
ateransluta OneTouch 4 till det ursprungliga systemet och inaktivera DrivePass
genom Maxtor Manager.
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3. Kan jag sakerhetskopiera hela systemet med hjalp av
séakerhetskopieringsfunktionen hos OneTouch 4?

Nej. Sakerhetskopieringsfunktionen har utformats for att sékerhetskopiera dina data
(dokument, bilder, musik, videor osv.). Sakerhetskopieringsfunktionen kan inte
sékerhetskopiera hela datorn. Windows OneTouch 4 Plus- och OneTouch 4 Mini-
anvandare kan anvanda SafetyDrill fér att sdkerhetskopiera sina datorer. (SafetyDrill finns
inte tillgangligt pa Macintosh.) OneTouch 4-anvéndare kan anvénda sig av en tredjeparts-
eller operativsystemldsning (Vista Business eller Vista Ultimate) fér sdkerhetskopiering.

4. Vilka typer av filer och mappar kan inte sidkerhetskopieras eller synkroniseras med
hjélp av Maxtor Managers sékerhetskopierings- och synkroniseringsfunktioner?

Sakerhetskopierings- och synkroniseringsfunktionerna kan inte sadkerhetskopiera eller
synkronisera féljande typer av filer och mappar:

* Systemfiler/-mappar (operativsystem- och/eller programfiler), inklusive dolda filer/
mappar.

* Personliga e-postfiler som har skapats med Outlook, Outlook Express, Windows Mail
och Macintosh Mail

¢ Ekonomifiler/-data
¢ Andra anvéndardatafiler/-mappar

Maxtor Managers verktyg for sdkerhetskopiering och synkronisering har utformats for att
sékerhetskopiera eller synkronisera Windows XP- eller Mac OS X-dokumentmappen eller
Vista-mappen Personlig mapp for en enskild anvandare.

5. Finns det nagon méjlighet att aterfa ett borttappat DrivePass- eller Maxtor
Encryption-lésenord?

Nej. Det finns ingen méjlighet att aterfa ett borttappat I6senord.

e Omdu tappar bort ett DrivePass-l6senord maste du radera OneTouch-enheten for att
kunna anvénda den igen. Nar du raderar enheten kommer alla data som finns
lagrade pa den att tas bort.

e Om du tappar bort ett Maxtor Encryption-lésenord maste du radera den krypterade
mappen. Detta kommer att radera alla data som finns lagrade i den krypterade
mappen.

Seagate rekommenderar dig starkt att skapa I6senord som ar latta att komma ihag eller att
anteckna lésenord och férvara dem pa ett sdkert stélle.

6. Kan jag anvdnda min OneTouch 4 utan att installera programvaran?

Ja. OneTouch 4 kan anvandas som en kompletterande, extern lagringsenhet for

att lagra data. Om du vill anvénda de funktionsrika verktygen, som t.ex. Backup
(Sakerhetskopiering), maste du emellertid installera programvaran Maxtor Manager
som medfdljer din OneTouch 4-enhet.
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7. Kan jag anvanda min OneTouch 4 fér bade Macintosh- och Windows-datorer?

Nej. Filsystemformaten i Windows och Macintosh fungerar inte s& bra ihop. Windows XP-
och Vista-format tillampar NTFS-filsystemet, medan Macintosh tillampar HFS+-filsystemet.

Windows kan inte se en enhet som har férberetts fér anvandning med en Mac. Aven om
Mac OS X kan se en Windows-formaterad enhet kan den inte skriva filer till den. Det finns
alltsd inget sakert satt att anvdnda din OneTouch 4-enhet f6r bada
operativsystemplattformarna.

8. Vilket ar det enklaste séttet att 6verfora filer till min OneTouch 47?

Overfér filer och mappar till din OneTouch 4 med hjélp av standardmetoderna Kopiera och
Klistra in eller Dra och slapp i Windows/Macintosh. Se antingen Windows eller Apples
hjalpfiler eller kunskapsbaser avseende filverféringsprocedurer.

9. Det finns ingen strombrytare pa OneTouch 4. Hur kopplar jag loss enheten fran
min dator?

Hur du kopplar loss din OneTouch 4 fran ditt system beror pa din operativsystemplattform:
Windows:

1 Dubbelklicka pa ikonen Sdker borttagning av maskinvara i systemfaltet.
2 Valj OneTouch 4 i listan éver enheter och klicka pa Stoppa i bada fonstren.
3 Koppla loss din OneTouch 4 fran datorn.

Macintosh:

1 Klicka pa den volym som &r associerad med OneTouch 4 och dra den till
Papperskorgen for att koppla fran volymen.
2 Koppla loss din OneTouch 4 fran datorn.

Du kan ocksa koppla loss OneTouch 4 nar datorn ar avstangd.

Obs! Koppla aldrig loss OneTouch 4-enheten medan data éverférs mellan datorn och enheten.
Om OneTouch 4-enheten inte kopplas fran pa rétt sétt kan data skadas eller férloras.

10. Vad ska jag géra om min OneTouch 4-programvara férloras eller skadas?

Installationsprogramvara och verktyg fér OneTouch 4 finns forinstallerade pa din enhet.
Dessa filer kommer att forloras permanent om du tar bort dem eller omformaterar enheten.
Seagate rekommenderar att du kopierar alla installationsfiler till ditt lokala system innan du
anvander enheten.

Om installations- och verktygsfilerna till OneTouch 4 férloras eller skadas kan du ladda ner
dem fran Seagates webbplats pad www.seagate.com. Klicka pa lanken Download Center
(Nedladdningscenter) pa webbplatsen for att se alla nedladdningar som finns tillgangliga
for din OneTouch 4.

Maxtor OneTouch IV 105



Index

A

Aktivera DrivePass 50

Anpassa OneTouch-knappen 10

Anvénda anpassad synkronisering 77

Anvénda Automatic Overwrite (Skriv éver automatiskt) 97

Anvanda Automatic Sync (Automatisk synkronisering) 93
Avaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering) 94

Anvéanda enkel synkronisering 75

Anvéanda enkel sékerhetskopiering 23

Anvénda fénstret Sync Preview (Férhandsgranska synkronisering) 96
Anvéanda Automatic Overwrite (Skriv éver automatiskt) 97

Anvéanda RAID 98

Anvénda schemalagd sakerhetskopiering 40

Anvandning av ikonen i systemféltet 6

Avaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering) 94

H

Hantera sakerhet 49
Stélla in DrivePass 49

Hantera sékerhetskopieringsinstalliningar 33

Anvanda schemalagd sékerhetskopiering 40

Manuell sdkerhetskopiering 41

Ta bort en sdkerhetskopieringsplan 38

Visa sakerhetskopieringsloggen 43

Andra sékerhetskopieringsinstallningar 33
Hantering av enheter 9

Anpassa OneTouch-knappen 10
Justera energiinstéllningar 16
Testa enheten 19

|

Installation av programvaran 1
J

Justera energiinstaliningar 16

Maxtor OneTouch IV



K
Komma igang 1
Anvandning av ikonen i systemfaltet 6
Installation av programvaran 1
Kontrollera synkroniseringsstatus 90

L

Lasa upp OneTouch-enheten 55
M

Manuell sdkerhetskopiering 41

(o)
OneTouch ll- och lll-anvandare 49

Anvénda RAID 98

Hantera sakerhet 49

Om du glémmer ditt DrivePass-l6senord... 68
Synkronisering av mappar 75

S
Skapa en anpassad séakerhetskopiering 26
Skapa en sakerhetskopieringsplan 23

Anvanda enkel sékerhetskopiering 23

Skapa en anpassad sakerhetskopiering 26
Slutféra synkroniseringen 83
Stalla in DrivePass 49

Aktivera DrivePass 50

Lasa upp OneTouch-enheten 55

Om du glémmer ditt DrivePass-l6senord... 68

Ta bort DrivePass 56

Andra ditt DrivePass-lésenord 61
Stanga av schemalagd sakerhetskopiering 40
Synkronisering av mappar 75

Anvénda anpassad synkronisering 77

Anvénda enkel synkronisering 75

Kontrollera synkroniseringsstatus 90

Slutféra synkroniseringen 83

Andra synkroniseringsinstéllningar 86
Sékerhetskopiering och aterstéallning av mappar 23

Skapa en sakerhetskopieringsplan 23
Aterstalla filer 44

Maxtor OneTouch IV



T
Ta bort DrivePass 56

Ta bort en sékerhetskopieringsplan 38
Ta bort synkroniseringsinstalliningar 92
Testa enheten 19

\'

Vanliga fragor 103

Visa sakerhetskopieringsloggen 43

A

Aterstalla den senaste versionen 48
Aterstalla en historisk version 47
Aterstalla filer 44

Aterstalla den senaste versionen 48
Aterstalla en historisk version 47

i
Andra ditt DrivePass-lésenord 61

Andra synkroniseringsinstaliningar 86
Andra sékerhetskopieringsinstalliningar 33

Maxtor OneTouch IV



	Innehållsförteckning
	Komma igång
	Installation av programvaran
	Använda Maxtor-ikonen i systemfältet
	Tabell 1: Använda musen med Maxtor-ikonen i systemfältet
	Återställa systemfältsikonen


	Hantering av enheter
	Anpassa OneTouch-knappen
	Anpassa energiinställningar
	Testa enheten

	Säkerhetskopiering och återställning av mappar
	Skapa en säkerhetskopieringsplan
	Använda enkel säkerhetskopiering
	Skapa en anpassad säkerhetskopiering

	Hantera säkerhetskopieringsinställningar
	Ändra säkerhetskopieringsinställningar
	Ta bort en säkerhetskopieringsplan
	Använda schemalagd säkerhetskopiering
	Stänga av schemalagd säkerhetskopiering

	Manuell säkerhetskopiering
	Visa säkerhetskopieringslogg

	Återställa filer
	Återställa en historisk version
	Återställa den senaste versionen


	OneTouch II- och III-användare
	Hantera säkerhet
	Ställa in DrivePass
	Aktivera DrivePass
	Låsa upp OneTouch-enheten
	Ta bort DrivePass
	Ändra ditt DrivePass-lösenord

	Om du glömmer ditt DrivePass-lösenord

	Synkronisering av mappar
	Använda enkel synkronisering
	Använda anpassad synkronisering
	Slutföra synkroniseringen
	Ändra synkroniseringsinställningar
	Kontrollera synkroniseringsstatus
	Ta bort synkroniseringsinställningar
	Använda Automatic Sync (Automatisk synkronisering)
	Inaktivera Automatic Sync (Automatisk synkronisering)

	Använda fönstret Sync Preview (Förhandsgranska synkronisering)
	Använda Automatic Overwrite (Skriv över automatiskt)

	Använda RAID

	Vanliga frågor
	Index

